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ԽՈՐԷՆ Ա. ՄՈՒՐԱԴԲԷԳԵ Ա՛ն

ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ

Երկու եւ կէս տարւոյ դատարկութենէ ետքը, տարւոյս Նոյեմբեր 12ին կը պճնա
զարդուի Էջմիածնի Ամենայն Հայոց կաթողիկոսութեան հինաւուրց գահը միւսանգամ
տեսնելով հանգուցեալ Գէորգ Գ. կաթողիկոսին արժանաւոր յաջորդը յանձին վեհա-
փառ Խորէն Ա. Կաթողիկոսի:

Խորէն Մուրադըէգեան, վեհափառ կաթողիկոսը, ծնած է Տփղիս 1873ին: Հոն
Ներսիսեան վարժարանի մէջ կատարած է իւր նախակըթ ընթացքը: Ապա բարձ-
րագոյն ուսմանց համար յաճախած է Մոսկուայի եւ Ժընէվի Համալսարանները:

1901ին ձեռնադրուած է քահանայ. եւ 1910, Սեպտեմըեր 19ին օծուած Մատ-
թէոս Իզմիրլեան կաթողիկոսէ եպիսկոպոս եւ կարգուած Երեւանի թեմին առաջնորդ,
որուն փոխ-առաջնորդութիւնը կը վարէր արդէն:

Համաշխարհային պատերազմին, 1915ին, երբ թրքական Հայաստանէն ներ-
գաղթը կը խուժէր դէպի Արարատեան դաշտը, Երեւանի առաջնորդութիւնն էր որ
աշխոյժ գործունէութեամը եղբայրական ձեռք կը կարկառէր փախստականներուն եւ
հիւանդ ու սովալլուկ ժողովրդեան առաջին սփոփանքը կը ջամըէր: Երեւանի Առաջ-
նորդարանը հիւանդանոցի էր փոխուած այն աղէտի օրերուն եւԽորէն Սրբազան հայ-
րական գթով յոյս կըներշնչէր ախտաժէտներուն եւանոնց ցաւերուն սփոփիչը

1925ին, երբ Գէորգ Գ. Կաթողիկոս Էջմիածնի Գերագոյն Խորհուրդը կը հաս-
տատէր, Երեւանի առաջնորդ Խորէն արքեպիսկոպոսին կը յանձնէր ժողովին նախա-
գահութիւնը, վստահ թէ իր ծերութեան օրերուն պիտի ընթանան այսու վարչական
գործերը յառաջադէմ: Նոյն տիտղոսով ալ Սրըազանը Կաթողիկոսին մահունէ ետքն
եղաւ Տեղապահ:

Իմաստութիւնը, աչալրջութիւնը, խոհեմութիւ եւ համբերատար ոգին դաշնակից
համախորհուրդ կը թելադրէին Գերագոյն Խորհուրդի Նա խա գ ահին լուծել զգօնութեամբ
օրուան հարցերը փափուկ ժամ մէջ: Նա, որ ըմբոստացած էր Ցարին հրաման-
ներուն դէմ, երբ տեսած էր ազգային շահերը վտանգի մէջ, այժմ գիտէ լռել, զիջել,
նոյն իսկ հոն ուր վնասը կը գերակշոէ, հաւատացած թէ հայ եկեղեցւոյ եւ հայ ժողո-
վրդեան ցաւերուն ժամանակը պիտի ըլլայ դարմանիչը:

Իւր սիրալիր, մարդասէր եւ կենցաղագէտ բնաւորութեամը եղած էր Խորէն
Սրբաջան սիրելի եւ Միաբաններուն եւ Ժողովրդեան: Իւր խոհեմ եւ քաղաքագէտ
ընթացքով վայելած էր յարգանքը կառավարութեան պետերուն:

Թէպէտ դժուարին պայմաններու մէջ ձեռք կ առնէ այժմ Նորընտիր Կաթողիկոսը
Հայաստանեայց Եկեղեցւոյ ղեկը, ժամանակ մը, երբ մրրիկը կը շարունակէ սպառնալ

նաւին, բայց փորձագէտ է նաւավարը: Կը մաղթենք որհրեղէն սիւնը ուղեցոյց ըլլայ
նոր Մովսէսին, հանելու հայ Եկեղեցին յանդորրութիւն եւ ի պայծառութիւն:

ԽՄԲԱԳՐՈՒԹԻՒՆ

<<ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ, Ի

JAMES GEORGE FRAZER Le dieu qui meurt.

Traduction francaise par Pierre Sayn.
Librairie Orientaliste Paul Geuthner, 1931,

pp. VII - 317, in 8, Fcs. 50.--

Հատորս մեծանուն հեղինակին <The

Golden Bough>> ստուար երկին մէկ մասն է,
ղոր ֆրանսերէնի թարգմանելով՝ գիտնա-

կաններուն կը ներկայացնէ Sayn : Այս հատու

րին մէջ հեղինակը կ՝ուզէ ուսումնասիրել

ազգերու հաւատալիքներուն մէջ աստուած-

ներու մահկանացութեան մասին եղած ա=

ւանդութիւնները եւմ այս աւանդութիւննե-

րուն իմաստը որ ինքնինԻնչպէս > բազմահատոր երկն
այսպէս նաեւ այս առանձին հատորն ուշա-

կէտեր ունի. մեծ թերութիւն
գրաւ

եւ
երկու
մեծագոյն առաւելութիւն մը:մը,

Մեծ թերութ-իւնը հինցած եւ անպաշտ-

պանելի մեթոդն է, որուն Frazer գրեթէ կէս

դարէ ի վեր կառչած է եւ որ արդի գիտու=

թեան քննադատութիւններուն չի կրնար դիւ

մանալ: Frazer ալ միշտ ըմբռնած էր կերեւայ

իր տեսութիւններուն տկարութիւնը, որ

ստիպուեցաւ ժամանակի ընթացքին զանոնք
<The

եղանակաւորել եւ նոյն իսկ
հրատարակութեան

փոխել:

Golden Bough>> ի առաջին
բանաձեւէր

(1890ին) մէջ, Frazer սապէս
ունեցած

կը
տեսու=

կրօնքի ծագման մասին իր թէ աշ-
թիւնը. Նախամարդիկ կ ընդունէին

կը կառա-
խարհք անձնաւոր էակներէ

միտք եւ կամք
վարուի, որոնք իրենց պէս

անանձ ուժերէ
ունին. բ կը կառավարուի

երկրորդ մասին
(բնութեան ուժերէ)

կախարդութիւնը
այս (sympa=

մէջ զարգացած
Երկրորդ
է հրատարակութեան

thical magic) i
աւելի եւս կը չեշտէ այս երկու

մէջ (1900ին)
աշխարհահայացքներու զա-

նազանութիւնը.
(ա. եւ բ.).

ա.ին մէջ զարգացած է,
իսկ բ.ին մէջ կախարդու=

կըսէ, կրօնքը,
Արդ <<մտքի զարգացման մէջ>> կա-

թիւնը:
խարդութիւնն իբր <<ստորնագոյն իմացական

աւելի
խաւ>> հաւանաբար ամենուրեք կրօնքէն

մար-
յառաջ եղած է: Ժամանակի ընթացքին

կախարդութեան
դիկ սկսան տարակուսիլ

ուժերը վարեւ
ազդեցութեան վրայ՝ անանձ

անձ-

լուց անոր համար բարոյականութեան
ծռեցին եւ աղօթքով

նաւոր ուժերուն գլուխ
անոնց բարեացակա-

ու զոհաբերութեամբ
ջանացին (հմմտ. էջ

մութեան արժանանալ
1-_2, 231--235) :

ավ...Այս տեսութիւնը ու եւ է առարկայական

փաստով չի՛ հիմնաւորեր Frazer, այլ կը ջա-

նայ ենթակայական հոգեխօսութեամբ մը

մատչելի դարձնել: Ազգախօսութիւնը (ethno_

logie) բաղմաթիւ բնազգեր կը ճանչնայ, որոնք

թէեւ քաղաքակրթական շատ սկզբնական

աստիճանի մը վրայ են, բայց կրօնքի մասին

շատ վեհ. եւ Frazerի կարծածէն բոլորովին

տարբեր գաղափար մունին:
Հեղինակին այս եւ առհասարակ ամբողջ

գործերուն մեծագոյն առաւելութիւնն է նիւ-

անհատնում առատութիւնը: Միայն
թերու

տեսակէտով արդէն, Frazer անհրաժեշտ
այս
բով մըն է ամէն կրօնախոյզի եւ ազգախօսի:

Գրեթէ ամէն ազգի հաւատալիքները համե-

մատուած են հոն. նիւթերու այս դժուարին

համադրութիւնը գրքին մեծ առաւելութիւն-

ներէն մէկն է: Սակայն ցանցառ չեն նաեւ

անտեղի եւ նոյն իսկ բռնազբօսիկ համեմա-

տութիւններ: Անոր համար ալ եզրակացու-

եւ վերջնական մեկնութիւններէն
թիւններէն

խնդրական կը Քնան : Հեղինակը մէկ
ոմանք
անգամ կ անդրադառնայ այս կէտին (էջ188).

«Մեկնեցինք այն օրէնքը, որ կը պահանջէր

Նէմիի քուրմին սպանումն իր յաջորդին
սահ_
ձեռ-

քով: Մեկնութիւնս հաւանականութեան
եւ իր

մանը. չանցնիր. այս սովորութեան
սահմանափակ

պատմութեան մասին այնչափ
ըսելու յաւակ-

է մեր գիտցածը, որ աւելին
փափաքէինք, որ

նութիւնը չունինք>>: Կը
կրկնէր նաեւ

Frazer այս խոստովանութիւնը
հարցերը բու

շատ պարագաներու
կերպով

մէջ,
պէտք
ուր

էին լուծուիլ
լորովին տարբեր

153, 155 եւն):
(146--149, 151,

բազմաթիւ հաւատալիքներ

յիշատակուին,
Գրքին մէջ

որոնց զուգակշիռները հայ
կը

եւ նոր ժողովրդական հաւատքին մէջ
հին
կրնանք գտնել: Օրինակի համար սուգի խա--

դերը (էջ 77---99), որոնք մեռած մարդու մը

պատիւ կը սարքեն ու կը սարքէին Յոյ-
ի
ները, Հռոմայեցիները, ասիական ու ափրի-

Աբ-
կեան ցեղեր, Կաւկասի Խեւսուրները,

հին
խազներն եւ այլն, սովորական

համաձայն,
էին նաեւ

հայերու քով. Փաւստոսի յու-

ղարկաւորութեան ժամանակ երկսեռ
գործիք-

բազ-

մութիւնը կը պարէր երաժշտական
<<Ապա յետ մա-

ներու ընկերակցութեամբ.
զմեռեալսն լային,

հուանն Ներսիսի յորժամ
եւ զկոծսն պա-

փողովք եւ փանդռօք ֆնօք
եւ կանայք... պաւ

րուցն կաքաւելով... արք
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695 ԽԶ. ՏԱՐԻ

րուք դէմ ընդդէմ հարկանելով եւ կամ ծափս
հարկանելով զմեռեալսն յուղարկէին>> (Վե-
նետիկ 1832, էջ 229): Ինչպէս որ Հոմերոսի
օրով յոյներն իրենց հերոսներուն դիակին
շուրջ պատերազմ կը ձեւացնէին, այդպէս
նաեւ՝ Մովսէս Խորենացւոյ համաձայն՝ Ար-
տաշէս թագաւորի <<զգահոյուքն շուրջ
(կային)... պաշտօնէիցն զինուորութիւնք եւ
նահապետքն եւ նախարարութեանցն գունղ.
եւ միանգամայն զօրականացն վաշտք, ամե-
նեքին կազմեալ զինու հանդերձ, իբր թէ ի
պատերազմ ճակատիցին - եւ առաջի պղնձիս
հարկանելով փողս, եւ զկնիսն ձայնարկու
կուսանք սեւազգեստք եւ աշխարող կանայք,
եւ զհետ՝ բաղմութիւն ռամկին... Եւ շուրջ
զգերազմանաւն լինէին կամաւոր մահունք>>
(Վենետիկ 1827, էջ 284).

Թէեւ Frazerի դրութիւնը ունի շատ վի-
ճելի կէտեր եւ այս պատճառով կը պահան-
ջուի ընթերցողէն զգուշութիւն, բայց նկա-
տելով նիւթերը զորոնք ուչ մէկ ուրիշ հեղի-
նակ այսպիսի առատութեամբ կրցած է
մինչեւ հիմայ համադրել, ջերմապէս կը
յանձնարարենք զայն: Ան որ կ ուզէ ժողու
վրրդական հաւատքն ուսումնասիրել, պէտք
ունի Frazerի գրութեան, որ աշխատանքնե-
րուն ստուար մէկ մասը պիտի զեղչէ:

Հ. Ա. ԳԱՐԱՄԱՆԼԵԱՆ

Վասպուրական, Վան-Վասպուրականի ապրիլեան հե-
րոսամարտի տասնեւհինգամեակի առթիւ. 1915--
1930. Վենետիկ 1930, մեծ 80, էջ 416: Գին՝
2 տոլար:

Գեղեցիկ Վասպուրական աշխարհին
տենչը՝ թաւրիզաբնակ տարագիր Վասպու-
րականցիներու սրտին մէջ գաղափար մը կը
զարթուցանէ՝ իրենց հայրենիքին անգին յոււ
չերը հատորով մ անմահացնել: Զանազան
նիւթական եւ այլ դժուարութիւններ 5 տարի
կո յամեցնեն գործքին հրատարակութիւնը,
որ վերջապէս 1930ին լոյս կը տեսնէ:

Վասպուրականի հայրենակցական Միու_
թեան վարչութիւնը, որ միաժ ամանակ
խմբագրական եւ հրատարակիչ մարմինն է,
գրքին սկիզբը կը պարզէ առաջակայ ձեռ-
նարկիննպատակը: Դիտուած է պատկերաց-
նել՝ <<Վան-Վասպուրականի պատմական,
գրական, կրթական, հասարակական եւ յե-
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ղափոխական-ազատագրական շարժումներու
ամբողջական պլատմութիւնը>> (էջ 6): Պա_
տահմամբ կ՝ընդարձակի այդ սահմանափակ
հորիզոնը մինչեւ Տարօն ու Կիլիկիա, ուզե-
լով միասնական պատկեր մը տալ 1915 թուի
հայկ. հերոսամարտերու: Ծրագրին մէջ, որ-
չափ կ՝երեւայ ծանրակշիռ համարուած է
հրատարակել առանց կուսակցական խտրու>

թեան, ամբողջական ցանկը ազգային գոր-
ծիչներու, որոնք վերածնունդի արշալոյսէն

վեր կենդրոնական Հայաստանի մէջ քա-
ղաքական կամ կրթական գործունէութիւն
մը ցոյց տուած են: Այս գաղափարը նորու-
թիւն մըն է նոյն կարգի հրատարակութիւն-
ներու մէջ եւ անտարակոյս մեծ ծառայու-
թիւն պիտի մատուցանէ բոլոր հայրենասէր-
ներու՝ մեր ազգային անձնաւորութիւնները
մօտէն ճանչնալու համար:

Նիւթերու բազմապիսութեան համեմատ
ամբողջ գործքը նպատակայարմար կերպով
կը բաժնուի բազմաթիւ աշխատակիցներու
միջեւ, որոնք հեռաւոր տեղերէ կը մասնակ-
ցին գրքիս յառաջագայութեան: Առ հասա--
րակ հեղինակները իրենց նիւթին հետ ան-
միջական կապ ունեցած են. կամ կը ներ_
կայացնեն հերոսամարտ մը, ուր իրենք ալ
կռուած են, կամ կրթական շարժում մը
որուն մասնակցած են . ասով միշտ շահեկան
նորութիւն մունին մեզի հաղորդելու:

Առանց մանրամասնութեան իջնալու
տանք քանի մը խօսքով գրքիս բովանդակու-

թիւնը: Չիթունիի <<Վասպուրակա՜ն մեր աշ-
խարհ>>էն ետք կը նկարագրուի Վասպուրա-
կանի նախապատերազմեան վիճակը, տնտեւ
սական, կրթական, քաղաքական. յետոյ հեւ
րոսամարտերը Վանի, Փէսանդաշտի, Շաւ
տախի, հարաւ-արեւմտեան գաւառներուն եւն

մէջ մանրամասնաբար. համառօտ կը պատ-
մուին քիչ ետք Մուշի, Սասունի, ոուետիայի
եւնհերոսամարտերը: Կապրինք Վանի հայկ.
ժամանակաւոր իշխանութեան գեղեցիկ
օրերը, կը տեսնենք նորակազմիկ պետու-
թեան գործունէութիւնը կարճատեւ ամա-
նակի մէջ. ու ազատութեան այդ ուրախ օրեւ
ըէն-ետք Վանեցւոյն հետ կը փոխադրուինք
Կովկաս իբր կամաւոր տարագիր՝ ազգային
յարկի տակ. յետոյ դարձեալ ներգաղթ մը
մասնական, ու վերջապէս կը տեսնենք Վաս.
պուրականցիներու հալածական փախուստը
դէպի օտար երկիր:
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Առանձին գլուխներ կը կազմեն Մ. Փոր-

թուգալեանի գործունէութիւնն Վանի մէջ,
Վասպուրականի մտաւոր զարթնումը, նոյն

նահանգին - աշխարհագրական նպաստաւոր

դիրքը Հայերու համար, հայ յեղափոխու=

թիւնը եւ մասնաւորապէս Քուրտերու հետ

զինակցութեան խնդիրը եւն եւն в Վերջապէս

<<Յեղափոխական Վասպուրական» անուան

տակ ընդարձակ հատուած մը կու գայ Հայկ

Աճէմեանի գրչէն (էջ 241-407), ուր հին եւ

նոր յեղափոխական դէմքերու համառօտ կեն=

սագրութիւնը կը գծուի, այբուբենական

կարգով գաւառ առ գաւառ Հետեւեալ տե-

ղերը նկատի առնուած են՝ Վան (քաղաք ու

արուարձաններ), Հայոց Ձոր, Ռշտունիք,

Կարճկան, Կարկառ, Սպարկերտ, Խիզան,

Մոկս , Ոզիմ, Շատախ, Նորդուզ, Աղբակ,

Արճակ-Ս արա՛ Թիմար, Աբաղա, Արճէշ եւ

Ալջաւազ գաւառները:
Հետաքրքրական է մեզի համար Վաս=

իւր բովանդակութեամբ - մար-
պուրականն
տաշունչ լեղուով գրաւիչ ու ոգեւորիչ է,
նիւթերու պէսպիսութեամբ հաճոյական է

ընթերցումը: Բաղձալի էր սակայն դէպքերու

շղթայակապ յաջորդականութիւնը չափաւոր

մանրամասնութեամը գրքին սկիզբը մէկ

գլխի տակ տեսնել. ասով պիտի դիւրանար

ընթերցողին պատկերացումը պատմութեան

միասնականութեան: Այնչափ աւելի զգալի է

պէտքը քանի զանազան աշխատակիցներ

մասամբ
այս

նոյն նիւթերը կը շօշափեն :

Վասպուրականի
առաւելութիւններէն

է լուսանկարներու ճոխութիւնը որոնք
մէկն
մեծ մասով նոյն հերոսամարտներու դէմքեւ

րէն ու տեսարաններէն կը ցուցադրեն մեզի:

Աշխարհագրական ուղղութեան համար պա-

կաս չեն նաեւ գրքին մէջ նահանգի քար-

քաղաքներու յատակագիծեր:
տէսներ ու
Տպագրութիւնը անբասիր է:

առաւելութիւններով օժտուած
Այս բոլոր է իւր վայելուչ

Վասպուրականն արժանի
մէջ ու ժու

տեղը գրաւելու գրադարաններու
գրգիռ ըլլալու որ իւր

դովրդեան ձեռքը,
հայկական
եւ

միւս նահանգ-
նմանները յառնեն

ներու համար: * Պ. Է.
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|. A. WINKLER. Salomo und die Karina. Eine

orientalische Legende von der Bezwingung einer
Kindbettdamonin durch einen heiligen Helden.

(Veroffentlichungen des orientalischen Seminars

der Universitat Tubingen. Abhandlungen zur
orientalischen Philologie und zur allgemeinen
Religionsgeschichte. 4. Heft.) Verlag von W. Kohl-

hammer, Stuttgart, 1931,88, XI+-209. RM 10.80.

Ազգերու ժողովրդական հաւատքին մէջ
բաւական կարեւոր դեր խաղացող նիւթ մը

կ՝ ուսումնասիրէ Վինկլէր իր այս գեղեցիկ

զրութեամբ. ծննդականը շրջապատող պաշտ_

սլան ոգիներն եւ անոնց հակառակորդ թշնամի

ոգիներն՝ իրենց յարակից հաւատալիքներով:

Հաւատալիքս շատ ազգերու քով երեւան

կու այս պատճառաւ ալ կարժէր զայն

առանձին
գայ - ուսումնասիրութեան մը նիւթ ընել:

Ուրախութեամբ կ ողջունենք Վինկլերի երկը,

յիշուած հարցը բազմակողմանի տեսա=

կէտներով եւ
որ գոհացուցիչ կերպով կուսում=

հաւ
նասիրէ: Գործը ոչչ միայն նիւթի լայն

մադրութիւն մունի, այլ եւ իր համեմատու_

թիւններն եւ տուած մեկնութիւնները գրեթէ

միշտ յաջող են в Այս վերջին պարագան հաւ

զուադէպ առաւելութիւն
եւ ազգախօսներու

մըն է, որ բազմա-
կը

թիւ կրօնախոյզներու

պակսի: արաբներու հա=
Հեղինակին ելակէտն

կը պաշտ=
աստալիքն է եղած, ուր Սողոմոն

ծննդականը չար ոգւոյ մը դէմ, որ սու
պանէ

իբր կին կը մտածուի եւ Կարինա
վորոբար

կը կրէ: Ասկից նաեւ գրութեանս
անունը
տիտղոսը՝ <<Salomo und die Karina>>::Վինկլէր

արաբական աւանդութեան այլ եւ այլ տար-

բերակները տալէ յետոյ (էջ 3-_36), անոնց

մէջ երեւան եկած հաւատալիքներու համա-

դրութիւնը կընէ (էջ 36--39) եւ ապա հար-

ցին
մանրամասնութիւններուն . միջամուխ

(39--91), միայն իսլամական աղ-
կ՝ըլլայ

վրայ հիմնուած: Ոչ-իսլամ աղ-
բիւրներու

հաւատալիքները մեզի բազմաթիւ
գերու (94--122), որոնց
տարբերակներ կ ընծայեն

նաեւ հայկական աւանդու-
մէջ կը յիշուին

Հ. Ալիչանի, Անանի-
թիւնները, քաղուած

եւ Մ. Չերազի գրու-
կեանի, Աբեղեանի

Վինկլէր աւանդութեան
թիւններէն : Ապա

հետազօտութեան կը ձեռնարկէ
աղբիւրներու

կատարուած քննու-
եւ ամբողջ խնդրի մասին

ընթացքը կը գծէ
թիւններուն պատմական

Կ ենթադրենք որ
մեր առջեւ (122--127) -

հեղինակին ամէ-
յաջորդ էջերը (127--188)
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